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Déclaration de conformité UE disponible: www.ppe-dexter.com

Taille : tour de taille max. 100 cm

836146 a été approuvé par I'organisme notifié : RICOTEST(0498), Via Tione,9,

37010 Pastrengo (VR)

Ces produits sont classés comme Equipements de Protection Individuelle (EPI)

par le nouveau réglement EPI européen (UE) 2016/425 et il a été démontré qu'ils sont
conformes a ce réglement a travers la norme européenne harmonisée

EN 14404:2004+A1:2010: Genouilléres de protection

LISEZ ATTENTIVEMENT CES CONSIGNES AVANT D’UTILISER LE PRODUIT

Ces produits (protection des genoux pour le travail 3 genoux de type 1= protection des
genoux indépendante des autres vétements et s'attachant autour du genou) sont congus
pour réduire les risques et offrir une protection pour le travail a genoux, contre les blessures
immeédiatement causées par les surfaces dures, cailloux et objets similaires présents sur les
surfaces. Toutefois, gardez toujours 2 I'esprit qu'aucun article d'EPI ne peut fournir une
protection intégrale et il convient de toujours rester prudent(e) lorsque vous effectuez une
activité a risque.

dela UE di www.ppe-dexter.com
Tamafio: clrcunferer\cla méx. de la cintura 100 cm

836146 ha sido aprobado por el organismo notificado: RICOTEST(0498), Via Tione,

9,37010 Pastrengo (VR)

Estos productos estén clasificados como Equipos de Proteccién Individual (EPI) por la nueva
norma europea (EU) 2016/425 y se ha demostrado que cumplen con esta norma mediante la
Norma Armonizada Europea EN 14404:2004+A1:2010: Rodilleras industriales

LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE O UTILIZAR ESTE PRODUCTO

Estos productos (protectores de rodilla para trabajar en posicién de rodillas de tipo

1= protectores de rodilla que son independientes de otras prendas y se ajustan alrededor de
Ia pierna) estén disefiados para minimizar el riesgo y proporcionar proteccion para trabajar
en posicién de rodillas y lesiones inmediatas de superficies duras y pequefias piedras y
objetos similares en las superficies. Sin embargo, recuerde siempre que ningin producto EPI
puede ofrecer una proteccién completa y deben tomarse precauciones al realizar actividades
que conlleven riesgos.

Advertencia: Ningin protector de rodillas garantiza que los trabajadores no puedan sufrir

Avertissement : Aucune protection des genoux ne peut garantir que les travai ne
souffriront pas de complications médicales s'ils doivent travailler 2 genoux pendant de
longues périodes. La protection doit répartir les forces de maniere
uniforme et prévenir les blessures causées par de petits objets durs sur le sol.
CCOMMENT SELECTIONNER LES NIVEAUX DE PERFORMANCE DE LA PROTECTION
Niveau 0 Protection des genoux pouvant étre utilisée sur des sols plats et ne protégeant par
contre la pénétration d’objets.
Niveau 1 Protection des genoux pouvant étre utilisée sur des sols plats ou irréguliers en trés
mauvais état et protégeant contre la pénétration a une force d’au moins (100+5) N=10kgs.
Niveau 2 Protection des genoux pouvant étre utilisée sur des sols plats ou irréguliers et
protégeant contre la pénétration a une force d’au moins (250+10) N=25kgs.
PERFORMANCE ET LIMITE D’UTILISATION
836146 a été testé conformément a la norme EN 14404:2004+A1:2010 et a obtenu
le résultat de performance de Type 1 Niveau 0
MISE EN PLACE ET AJUSTEMENT
Ces produits sont congus pour étre placés sur vos genoux et attachés par des sangles arriere
dans une position stable et confortable. Iis ne doivent pas restreindre la circulation sanguine.
Une genouillere pas assez ou trop serrée limitera les mouvements et n‘assurera pas la
protection optimale de niveau 0. Testez toujours le positionnement des genouilleres avant de
débuter votre travail. Ces protections sont équipées de sangles réglables. Assurez-vous que la
partie douce se trouve face au genou et que les sangles sont attachées  arriere du genou
a l'aide des bandes  scratch alignées pour maintenir les sangles dans a bonne position.
UTILISATION
Toute contamination, altération ou utilisation inappropriée de la protection nuira

asa performance. Les 836146 ne sont pas étanches
et n’offrent pas de protection complémentaire contre, par exemple, les flammes ou les
produits chimiques. Une mauvaise utilisation de la protection diminue de fagon dangereuse les
performances du produit.
COMPATIBILITE
Pour optimiser la protection, il peut &tre nécessaire dans certains cas d'utiliser en plus de ces
produits des bottes/gants/casque/protection auditive.
MATIERE
Les genouilleres 836146 est composé d’une coque en TPR, PVC Oxford,
éthylene-acétate de vinyle, boucle en nylon, tissu en PP. Ce modéle ne contient pas de
substances & des niveaux connus ou suspectés de nuire a 'hygiéne ou la santé de I'utilisateur.
RANGEMENT ET TRANSPORT
Lorsque vous ne les utilisez pas, rangez ces produits dans un endroit bien ventilé 2 I'abri des
changements extrémes de température, car cela peut nuire a la performance de la protection.
Ne posez jamais d'articles lourds dessus. Si possible, évitez de plier les produits excessivement
et rangez-les de préférence 4 la verticale. Si les produits sont mouillés, laissez-les sécher
completement avant de les ranger.
REPARATION
Si les produits sont endommagés, ils n’offriront PAS le niveau de protection optimal et doivent
donc étre remplacés immédiatement. N'utilisez jamais les produits s'ils sont endommageés.
NETTOYAGE
Essuyez les genouilléres 836146 pour les nettoyer et ne les faites pas sécher pres
d'une source de chaleur.
LONGEVITE
La longévité potentielle des genouilleres est de 2 ans maximum a compter de la date de
fabrication pour la partie textile, dans des conditions d'utilisation normales. (batch MM/AAAA)
ATTENTION : dans les cas extrémes, Ia longévité des produits peut étre réduite a une seule
utilisation s'ils sont exposés, par exemple, a des produits chimiques, températures extrémes,
rebords coupants, etc.
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médicas si tienen que permanecer arrodillados por largos periodos de
tiempo. La proteccion debe distribuir las fuerzas uniformemente y evitar que los objetos
pequefios duros en el suelo causan lesiones.

COMO SELECCIONAR LOS NIVELES DE DESEMPENO DE PROTECCION

Nivel 0 Proteccion para las rodillas apta para ser utilizada sobre suelos de superficie plana y
sin proteccion contra penetraciones.

Nivel 1 Proteccion para las rodillas apta para ser utilizada sobre superficies planas y no planas
en condiciones severas y que ofrece proteccion contra la penetracion a una fuerza minima de
(100+5) N=10kgs.

Nivel 2 Proteccion para las rodillas para ser utilizada sobre superficies planas y no planas y
que ofrece una proteccion contra la penetracion a una fuerza minima de (250+10) N=25kgs.
DESEMPERNIO Y LIMITACIONES DE USO

836146 ha sido probada de acuerdo con EN 14404:2004+A1:2010 y ha obtenido el desempefio
de tipo 1 nivel 0

AJUSTE Y TALLA

Estos productos estan hechos para colocarse en la rodilla y fijarse por la parte inferior y con
las correas en posicion cémoda y estable. Sin limitar el flujo sanguineo. Los productos que
estan demasiado flojos o demasiado apretados limitan el movimiento y no ofrecen el nivel 0
de proteccion 6ptima. Pruebe siempre la posicion de los protectores antes de empezar a
trabajar. Estos protectores poseen correas ajustables. Asegurese de que el lado suave esté
orientado hacia la rodilla y que las correas se envuelven alrededor de la parte posterior de

la pierna con la cinta de bucle y el bucle en la correa alineados para mantener las correas

en la posicion correcta.

uso

Cualquier contaminacién, modificacién del protector o uso incorrecto disminuira de forma
peligrosa el desempefio del protector. Las rodilleras 836146 no son resistentes al agua y no
ofrecen una proteccion adicional, como por ejemplo, contra el fuego o sustancias quimicas.
€l uso inadecuado de la proteccién reduce peligrosamente las prestaciones del producto.
COMPATIBILIDAD

Para optimizar la proteccién, en algunos casos puede ser necesario usar también productos
de proteccién como botas/guantes/casco/protecciones auditivas.

MATERIAL

836146 estén hechos con carcasa de elastomero termoplastico, cloruro de

polivinilo Oxford, etileno vinilo acetato, hebilla de nailon, tejido de polipropileno. Este modelo
no contiene ninguna sustancia a niveles conocidos, o dudosos, que afecte de manera adversa
Ia higiene o salud del usuario.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Cuando no estén en uso, almacene estos productos en un drea bien ventilada sin cambios
extremos de temperatura ambiental ya que esto puede reducir el rendimiento del protector.
No cologue nunca objetos pesados sobre el producto. Si es posible, no lo pliegue en exceso y,
de preferencia, guardelo colgado en vertical. i los productos estan himedos, déjelos secar
antes de almacenarlos.

REPARACION

Si el producto se dafia, NO ofreceré el nivel ptimo de proteccion y, por tanto, deberé ser
reemplazado de inmediato. Nunca utilice este producto si esta dafiado.

LIMPIEZA

Las rodilleras 836146 deben limpiarse con un pafio y no deben secarse con una

fuente de calor.

VIDA UTIL

La vida il potencial de las rodilleras es de hasta 2 afios a partir de la fecha de fabricacion
del material textil en condiciones de uso normales. (batch MM/AAAA)

ATENCION: En casos extremos, Ia vida Gtil del producto puede reducirse a un solo uso si se
expone a, por ejemplo, productos quimicos, temperaturas extremas, bordes afilados, etc.
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APIGHUX TBEPAUX NPEAMETIB Ha 3emi, AIKi NPUIBOAATL A0 TPABMA.
K BUBPATHU PIBHI EOEKTUBHOCTI 3AXUCTY

PiseHb 0 HaKoNiHHUKY NPUAATHI 417 BUKOPUCTAHHA Ha PIBHYX NOBEPXHAX MIANOTH Ta He
3a6e3Ne4yIOTh 3XUCT BIA NPOHUKHEHHA.

PieHb 1 HakoniHHWKN NPWAATHI AN BUKOPUCTAHHA Ha PIBHWX | HEPIBHIX MOBEPXHAX NANOM

Declaragio UE de conformidade disponivel: www.ppe-dexter.com
Tamanho : circunferéncia méxima da cintura 100cm

836146 foi aprovado pelo Organismo Notificado: RICOTEST(0498), Via Tione,9,

37010 Pastrengo (VR) Estes produtos séo classificados como Equipamento de Protegéo

Pessoal (EPP) pela nova norma europeia de EPP (UE) 2016/425 e encontram-se em conformidade
em esta norma através do Padrio Europeu Harmonizado EN 14404:2004+A1:2010: Joelheiras
universais

LEIA COM ATENGAO ESTAS INSTRUCGES ANTES DE USAR ESTE PRODUTO.

Este produto (joelheiras para trabalhar de joelhos de tipo 1 = joelheiras independentes

de outras roupas e apertadas  volta das pernas) foi criado para minimizar o risco e fornecer
protegdo para trabalhar de joelhos e evitar leses devido a superficies duras, pequenas pedras

e objetos semelhantes nas superficies. No entanto, lembre-se de que nenhum EPP pode

fornecer uma protegdo completa e deveré ter sempre cuidado enquanto efetuar as atividades
com riscos.

Disponibile la dichiarazione di conformita UE: www.ppe-dexter.com

Taglia : circonferenza della vita max. 100 cm

836146 ¢ stato approvato dall'organismo notificato: RICOTEST(0498), Via Tione 9,

37010 Pastrengo (VR)

Questo prodotto & classificato come dispositivo di protezione individuale (DPI) dal nuovo

Afikwon ouppophwong EE Siabéatn: www.ppe-dexter.com

Meyéen : péy.nepubépeta péong 100 ex.

To 836146 50BETEL éykpion and Tov popéat koworoinng: RICOTEST(0498), Via
Tione,9,37010 Pastrengo (VR)

AUTA ta npoidvra aviikouy oty Katnyopia twy Méowy Atopiis Mpootasiag (MAM) tou véou

regolamento europeo sui DPI (EU) 2016/425 ed & risultato conforme a tale
tramite il test europeo armonizzato EN 14404:2004+A1:2010: Ginocchiere per uso industriale
LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE IL PRODOTTO.

Questo prodotto (protezioni delle ginocchia per lavori in ginocchio di tipo 1=protezioni

delle ginocchia che sono indipendenti da qualsiasi indumento e che sono fissate intorno

alla gamba) & progettato per minimizzare il rischio e offrire protezione durante il lavoro in
posizione inginocchiata contro lesioni immediate causate da superfici dure e piccole pietre

e oggetti similari sulle superfici. Tuttavia, nessun DPI pu garantire la protezione totale;
pertanto, & necessario prestare attenzione durante I'attivita connessa al rischio.

Aviso: Nenhumas joelheiras podem garantir que o néo sofram
méd icas se tiverem de andar de joelhos durante muito tempo. A protegao devera distribuir
uniformemente as forgas e evitar pequenos objetos duros no cho que causem lesges.
COMO SELECIONAR OS NIVEIS DE DESEMPENHO DA PROTECAO

Nivel 0 Joelheiras adequadas para serem usadas em superficies planas que no fornegam
protego contra a penetragio.

Nivel 1 Joelheiras adequadas para serem usadas em superficies planas e que néo sejam planas
em condigges severas, e que fornegam protecio contra a penetraggo a uma forca de,

pelo menos, (100+5) N=10kgs.

Nivel 2 Joelheiras adequadas para serem usadas em superficies planas e que no sejam
planas, e que fornegam protecéo contra a penetragdo a uma forga de, pelo menos, (250+10)
N=25kgs.

DESEMPENHO E LIMITAGOES DE UTILIZACAO

836146 foi testado de acordo com a EN 14404:2004+A1:2010 e obteve o seguinte
desempenho: Tipo 1 Nivel 0

COLOCAR E ADEQUAR O TAMANHO

Estes produtos foram criados para serem colocados nos joelhos e fixados pelo fundo com

as algas, numa posigo confortavel e estavel. N&o impede a circulagéo sanguinea. Produtos
muito folgados ou muito apertados restringem o movimento e néo fornecem o nivel de
protego 0 6timo. Teste sempre a posic&o das joelheiras antes de comegar o trabalho.

Estas protegdes tém alcas ajustaveis. Certifique-se de que o lado suave fica virado para o

seu joelho e que as algas envolvem a perna com o gancho e o arco na alga alinhados para
segurar as algas na posigo correta.

UTILIZACAO

Qualquer contaminago, alteragao do protetor ou ma utilizacéo reduz de forma perigosa o
desempenho do protetor. As joelheiras 836146 ndo sao resistentes 3 4gua e néo

fornecem protecéo adicional contra fogo ou quimicos. Uma utilizagéo inadequada da protegio
reduziré perigosamente o desempenho do produto.

COMPATIBILIDADE

Para otimizar a protecéo, nalguns casos, pode ser necessario usar estes produtos: Botas
adequadas, luvas, capacete, protecéo auditiva.

MATERIAL

836146 tem uma estrutura TPR, PVC oxford, etileno acetato de vinilo, fivela de

nylon, tecido PP. Este modelo ndo contém quaisquer substancias a niveis conhecidos, ou que
suspeitemos que afetem adversamente a higiene ou satide do utilizador.

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Quando nio forem usados, guarde estes produtos numa area bem ventilada afastada de
temperaturas extremas e alterages nas condicdes ambientais, pois a temperatura pode
reduzir o desempenho do protetor. Nunca coloque artigos pesados em cima. Se possivel,
evite dobrar excessivamente e guarde pendurado na vertical. Se o produto estiver molhado,
deixe secar por completo antes de o guardar.

REPARAGAO

Se o produto ficar danificado NAO fornece um nivel de protegao 6timo. Assim, devera ser
substituido imediatamente. Nunca use o produto danificado.

LIMPEZA

As joelheiras 836146 deverao ser limpas com um pano. Nao as seque perto de

uma fonte de calor.

TEMPO DE VIDA

0 potencial tempo de vida das joelheiras é de 2 anos a partir da data de fabrico, se usadas em
condigBes normais. (batch MM/AAAA)

ATENGAO: Em casos extremos, o tempo de vida do produto pode diminuir para uma tnica
utilizagdo, devido a exposicéo de quimicos, temperaturas extremas, extremidades afiadas, etc.

Declaratia UE de
Mirime: circumferint maxima 100cm

836146 a fost aprobat de Organismul notificat: RICOTEST(0498), Via Tione,9,37010

Pastrengo (VR)

Aceste produse sunt clasificate ca Echipament de protectie personald (EPP) de cétre noul
regulament european (UE) 2016/425 si s-a dovedit conformitatea cu acest regulament prin
Standardul european armonizat EN 14404:2004+A1:2010: Genunchiere industriale

VA RUGAM SA CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A UTILIZA PRODUSUL

Aceste produse (genunchiere de protectie pentru lucriri executate in pozitie ingenunchiatd
detipl= care sunt i e alte articole de i sise prind in
jurul piciorului) sunt concepute pentru a minimiza riscul si pentru a furnizat protectie in timpul
executarii lucririlor in pozitie ingenunchiata si impotriva ranirilor cauzate de suprafetele dure
si pietricele si alte obiecte similare aflate pe suprafete. Insi, nu uitati ca niciun articol de EPP
nu poate oferi protectie integrala si trebuie s3 acordati atentie cand executati activitati ce
implica grad de risc.

Avertizare: Nicio genunchiera nu poate garanta c utilizatorii nu vor suferi complicatii
medicale in cazul care trebuie si stea ingenuncheati timp indelungat. Echipamentul

de protectie ar trebui s3 distribuie fortele uniform si s3 previna ranile cauzate de obiectele
mici si dure de pe sol.

SELECTAREA NIVELELOR DE PERFORMANTA ALE ECHIPAMENTULUI DE PROTECTIE
Genunchierele de Nivel 0 sunt adecvate pentru utilizarea pe podelele plate si nu furnizeazi
protectie impotriva penetrarii.

Genunchierele de Nivel 1 sunt adecvate pentru utilizarea pe podelele plate sau denivelate in
conditii grave si furnizeaza protectie impotriva penetrarii cu o fortd de minim (100+5) N=10kgs.
Genunchierele de Nivel 2 sunt adecvate pentru utilizarea pe podelele plate sau denivelate in
conditii grave si furnizeazi protectie impotriva penetrarii cu o forts de minim (250+10) N=25kgs.
PERFORMANTELE $I LIMITELE UTILIZARIl

836146 a fost testat in conformitate cu EN 14404:2004+A1:2010 si a obtinut

performanta de Tip 1 Nivel 0

POTRIVIREA $I SELECTAREA MARIMII

Aceste produse sunt destinate amplasérii pe genunchiul dumneavoastrs si prinse prin partea
de jos cu ajutorul curelelor intr-o pozitie confortabil si stabila. Fara a intrerupe circulatia
sangelui. Produsele care sunt fie prea largi sau prea stramte, vor restrictiona miscarea si nu
vor furniza nivelul 0 optim de protectie. Intotdeauna testati pozitionarea pernutelor inainte

de aiincepe orice lucrare. Aceste echipamente de protectie au curele reglabile. Asigurati-va

cd latura moale este indreptatd inspre genunchiul dumneavoastra, iar curelele se infasoard

pe spatele piciorului dumneavoastrs cu ajutorul cataramei si fasiei curelei aliniate pentru a
mentine curelele in pozitia corecta

UTILIZAREA

orice contaminare, modificare a echipamentului de protectie, sau utlzare gresita va reduce

in mod periculos p nu sunt

rezistente la apd si nu furnizeaza protectie suplimentard pentru, de exemplu, foc sau rezistentd
chimica. O utilizare gresita a protectiei diminueaz in mod periculos performantele produsului.
COMPATIBILITATEA

Pentru a optimiza protectia, in anumite cazuri, este posibil sa utilizati aceste produse impreuna
cu cizme/pénuti/casti/antifoane adecvate.

MATERIAL

836146 sunt fabricate din carcasa de TPR, oxford cu PVC, etilend cu acetat de vinil,

cataram de nailon, material PP. Acest model nu contine substante la niveluri cunoscute sau
suspectate de a afecta in mod negativ igiena sau sanatatea utilizatorilor.

DEPOZITAREA $1 TRANSPORTUL

Cand nu sunt utilizate, depozitati aceste produse intr-un spatiu bine aerisit, ferit de modificéri
extreme ale deoarece poate reduce

de protectie. Nu amplasati niciodats obiecte grele deasupra acestuia. Dac3 este posibil, evitati
plierea excesiva, de preferat fiind depozitarea in pozitie suspendata pe verticals. Daca
produsele sunt ude, lisati-le si se usuce complet inainte de a le depozita.

REPARAREA

Dacé produsul este avariat, acesta NU va furniza nivelul optim de protectie, si prin urmare
trebuie inlocuit imediat. Nu utilizati niciodata un produs avariat.

4: www.ppe-dexter.com
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c
Genunchierele 836146 trebuie sterse pentru a fi curtate - nu le uscati linga o sursi

de caldura.

DURATA DE VIATA

Durata de viaté potentiald a genunchierelor este de pana la 2 ani de la data fabricérii
materialelor textile si in conditii normale de utilizare. (batch MM/AAAA)

ATENTIE: in cazuri extreme, durata de viaté a produsului poate fi redusi Ia o singura utilizare
prin expunerea la, de exemplu, orice chimicale, temperaturi extreme, muchii ascutite, etc.

Nessuna delle ginocchia pub garantire che i lavoratori non subiscano
complicazioni mediche se & necessario che rimangano in ginocchio per lunghi periodi. La
protezione deve distribuire le forze in modo uniforme e prevenire lesioni causate da piccoli
oggetti duri sul pavimento.

SELEZIONE DEI LIVELLI DI PRESTAZIONE DELLA PROTEZIONE

Livello 0 Protezioni delle ginocchia adatte all'uso su pavimenti piani che non forniscono
alcuna resistenza alla penetrazione.

Livello 1 Protezioni delle ginocchia adatte all'uso su pavimenti piani 0 non piani in condizioni
severe che forniscono resistenza alla penetrazione di forza non inferiore a (100+5) N=10kgs.
Livello 2 Protezioni delle ginocchia adatte all'uso su pavimenti piani o non piani che forniscono
resistenza alla penetrazione di forza non inferiore a (250+10) N=25kgs.

PRESTAZIONE E LIMITI DI UTILIZZO

836146 & stato testato conformemente a EN 14404:2004+A1:2010 e ha conseguito

la prestazione di Tipo 1 Livello 0.

INSERIMENTO E REGOLAZIONE

1l prodotto deve essere posizionato sul ginocchio, infilato dal basso e fissato con le cinghie in
un posizione stabile e confortevole. Non deve ridurre il flusso sanguigno. Prodotti troppo
larghi o troppo stretti limitano i movimenti e non forniscono il livello ottimale di protezione
0. Controllare sempre il corretto posizionamento delle ginocchiere prima di iniziare il lavoro.
Queste protezioni sono dotate di cinghie regolabili. Assicurarsi che il lato morbido sia rivolto
verso il ginocchio, che le cinghie avvolgano la gamba e che la chiusura a strappo sulla cinghia
sia allineata in modo da mantenere le cinghie nella posizione corretta,

uTiLzZO

Qualsiasi contaminazione, modifica alla protezione o utilizzo improprio riduce
pericolosamente le prestazioni della protezione. Le ginocchiere 836146 non sono resistenti
all'acqua e non forniscono protezione aggiuntiva, ad esempio contro fiamme o agenti chimici.
Un utilizzo improprio della protezione riduce pericolosamente le prestazioni del prodotto.
COMPATIBILITA

Per ottimizzare la protezione, in alcune situazioni potrebbe essere necessario usare il
prodotto insieme a calzature, guanti, caschi o protezioni per le orecchie.

MATERIALE

836146 sono costituiti da guscio in TPR, PVC oxford, etilene vinil acetato, fibbia in

nylon, tessuto in PP. Questo modello non contiene nessuna sostanza a livelli tali che, si sappia
osi sospetti, pregiudichino l'igiene o la salute degli utenti.

CCONSERVAZIONE E TRASPORTO

Quando il prodotto non & in uso, conservarlo in un'area ben ventilata al riparo da forti
escursioni termiche, perché gli sbalzi di temperatura possono ridurre le prestazioni della
protezione. Non posizionare oggetti pesanti sopra il prodotto. Se possibile, evitare di piegare
eccessivamente il prodotto; riporlo preferibilmente appeso in verticale. Se il prodotto &
bagnato, lasciarlo asciugare completamente prima di riporlo.

RIPARAZIONI

Se il prodotto & danneggiato NON fornisce il livello ottimale di protezione; pertanto deve
essere sostituito immediatamente. Non usare il prodotto se & danneggiato.

PULIZIA

Le ginocchiere 836146 devono essere pulite con un panno; non asciugarle in

prossimita di una fonte di calore.

DURATA DI VITA

Queste ginocchiere hanno una durata di vita di 2 anni dalla data di fabbricazione in
condizioni di utilizzo normali. (batch MM/AAAA)

ATTENZIONE! In casi estremi, la durata di vita del prodotto puo essere ridotta a un solo utilizo
se viene esposto, ad esempio, ad agenti chimici, temperature estreme, bordi affilati, ecc.

(EN) Knee pads

EU declaration of conformity available: www.ppe-dexter.com

Size: max.waist girth 100 cm

836146 has been approved by Notified Body:RICOTEST(0498), Via Tione,9,

37010 Pastrengo (VR)

These products are classed as Personal Protective Equipment(PPE) by the European PPE New
regulation (EU) 2016/425 and have been shown to comply with this regulation through the
Harmonized European Standard EN 14404:2004+A1:2010: Industrial Kneepads

‘CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS PRODUCT

These products (knee protectors for work in the kneeling position of type 1=knee protectors
that are independent of other clothing and fasten around the leg) are designed to minimize
the risk and provide protection for working in a kneeling position and immediate injures from
hard surfaces and small stones and similar objects on the surfaces. However, always
remember that no item of PPE can provide full protection and care must always be taken
while carrying out the risk-related activity.

Warning: No knee protector can ensure that workers will not suffer medical complications if
they are required to kneel for long periods. The protection should distribute forces evenly and
prevent small hard objects on the ground causing injuries.

HOW TO SELECT THE PERFORMACE LEVELS OF PROTECTION

Level 0 Knee protectors suitable for use on flat floor surfaces and providing no protection
against penetration.

Level 1 Knee protectors suitable for use on flat or non-flat floor surfaces in severe conditions
and providing protection against penetration at a force of at least (100+5) N=10kgs.

Level 2 Knee protectors suitable for use on flat or non-flat floor surfaces and providing
protection against penetration at a force of at least(250+10) N=25kgs.

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE

836146 has been tested in accordance with EN 14404:2004+A1:2010 and achieved

the following performance Type 1 Level 0

FITTING AND SIZING

These products are intended to be placed on your knee and strapped on by the bottom and
the straps in a comfortable and stable position. While not constraining blood flow. Products
which are either too loose or too tight will restrict movement and will not provide the
optimum level O protection. Always test the positioning of the pads before commencing any
work. These protectors have adjustable straps. Ensure the soft side s facing your knee and
that the straps wrap around the back of your leg with the hook and loop tape on the strap
aligned to hold the straps in the correct position.

USAGE

Any contamination,alteration to the protector,or misuse will dangerously reduce performance
of the protector. 836146 Kneepads are not water resistant and do not provide

additional protection like for instance fire or chemical resistance. Improper use of the protection
dangerously reduces the performance of the product.

‘COMPATIBILITY

To optimize protection, in some instances it may be necessary to use these products

suitable boots/gloves/helmet/ear defenders.

MATERIAL

836146 are made from TPR shell, PVC oxford, Ethylene Vinyl Acetate, Nylon buckle,

PP fabric. This model does not contain any substances at levels that are known to, or suspected
to, adversely affect user hygiene or health,

STORAGE AND TRANSPORT

When not in use, store these products in a well-ventilated area away from extremes of
temperature changes in environmental conditions such as temperature may reduce the
performance of the protector. Never place heavy items on top of i. If possible, avoid
excessive folding preferably store it hanging vertically. If the products are wet, allow it to

dry full before put it into storage.

REPAIR

If the product becomes damaged, it will NOT provide the optimum level of protection
therefore should be immediately replaced. Never use the damaged product.

CLEANING

836146 Kneepads should be wiped clean-do not dry near a heat source.

LIFE TIME

The potential lifetime of kneepads are up to 2 years for the date of manufacture for textile
under normal operation conditions. (batch MM/AAAA)

ATTENTION: in extreme cases, the lifetime of the product can be reduced to one single use
through exposure to for example any of the chemicals, extreme temperatures, sharp

edges etc.

0 (EV) 6 2016/425 oxeTikd: e Ta MAN Kat éXeL anoSEBEL 6T sivat o
GUOPGWON |E AUTO TV Kavoviops péow Tou Evappoviopévou Eupwnaikod Mpotinou
EN 14404:2004+A1:2010: BLORNYQVIKEG EMyOVaTiSeq
AIABATE MPOZEKTIKA AYTEZ TIZ OAHTIES MPIN XPHEIMOMOIHEETE TO MAPON MPOION
AUTA T MPOIBVTEL (MPOGTATEVTIKA YOVATWY YA YOVETLOTH Epyasia, TMOG 1 = RPOCTATEVTIK
YOV&TwY TIOU OXETIZOVTaL 1€ AOUTOUS POUYIOHOBG Katt SEVOVTL yipu o To 6L EXouv
OXESLAOTE yLa TNV EAAXLOTOTOINGN TwV KWBLVWY Kt TV RApOX TpooTasiag yia epyasio
GE yovariot BE0n Kat GHECOUG TPaUATIOOUS ard OKANPES EMGAVELE KAl HKPE TETPES
KaL TapOHOLa AVTIKEIMEVA OTLG ETLAVELEG. QOTG00 vt BUPAOTE VT OTL Kavéva MAM Sev
napéxet PN MPOTTAOIQ Kat MAVTA Vet MPOCEXETE KATA TV TPayUATONoinan piag
BpactnpubTnTag rou u)(:nl:tm e kBdvous.
Kapi Sev pnopei va 6t Bev B
otoug tpvaléuevoug zmn}\oké( G€ MEPUITTWON TTOU AaUTELTaL YOVATIOMA YLot HEYSAES
XPOVIKEG TEPLOSOUG. TO TIPOCTATEVTIKG TIPEEL Vol KATAVEEL TI SUVAELS OpOLOHOpda Kat
Va epnoBiZel TpaATIoROUE and pikpé oKANPA AVTIKEIREVA oTo £Sacog.
TPONOZ ENIAOTHE TON EMINEAQN AMOAOZHE TON NPOSTATEYTIKON
Enine5o 0 Emwyovarises katdAMnAeg yia xprion o emineses emdbavetes Sanébwy mou Sev
Rapéxouy npootacia évavt Sielobuong.
Eninedo 1 Emyovatibes katdMnAeq yia xprion o eninedeg i un eninedes emupaveles anédwv
GE OKANPEG GUVBIKES TTOU IAPEXOUY IPOOTGLa EvavTt SLELOSUONG HE LX) TOUAGKLOTOV
(100+5) N=10kgs.
Eninebo 2 EnuyovariSe katdAMnAeg yla xprion Ot EMmeSes f jn emineses emdaveles Sanéswy
ToU NApPéXOLY TpooTacia évavtt SLElBUTNG e LoXY TouAdXIoTOV (250+10) N=25kgs.
AMNOAOZH KAI MEPIOPIZMOI XPHEHE
To 836146 éxet eheyxOei o€ oupdwvia pe To EN 14404:2004+A1:2010 Kau éxet
emutevyBel o £€fi Toog anédoon 1 Entneso 0
TOMOGETHEH KAI EYPEZH METEQOYE
Ta MPoidVTa VT MPOOPIZOVTaL yiol TOMOBETNGN GTO YAVATO Kal SEGLLO Qb TO KATw PépOs,
Ol YIGVTEG TOMOBETOUVTAL OE e GVETN Kat oTaBepr] Béan. TauTéxpova Sev MEMEL vt
eplopiZetat n por} aiparos. Mpoibvra ta onoia eite sivat oA xahapd eite TOAD odixTd
Tepuopiouy TV Kivon Kat Sev napéxouy To BEATLOTO EnineBo O mpootacias. EAEYXETE Mavia
TNV TOMOBETNON TwV EMLyOVaTiSwY TPOTOD EEKIVATETE TG EpYOOLES. AUTEG OL EMyOVTISEG
£X0LV PUBLIBLEVOUS LIAVTEG. EEaodaNiZETe OTL N pakaki TAEUPG KOLTATEL IO TO YOVaTd 0ag
KatL 6T 0L AVTEG TUAYOVTaL yipW and To Miow HEPOG TO TOBLOD GaL, N TALVid OKPATS OTOV
WévTa Eivat EUBUYPMMLOHEVN KATd TETOLO TPOTO (YOTE VOl GUYKPATOOVTAL Ol LAVTES 0T
owotr Béon.
XPHIH
Ouadrimote pohuvon, alhayr oty Emyovatisa i EodaiEvn Xprion RELDVEL EMtKivEUVa
T anésoon g, Ot 836146 Sev elvat Kaw Sev apéxouv enuthéov
npooTasia, BMWC YL MAPASEYUA OE BWTL, f AVTOXT OE XNHIKES ousiec. H Kaki XpRan Tou
b pécou meplopilet TV ané500n ToU TPGIOVTO.
IYMBATOTHTA
Fia T BEATLOTOMOINON TG MPOCTAGIAG EVEEXETAL O OPLOHEVEG MEPUTTHIOELG VOl IPETEL VOl
XPNOWONOAGETE KLl HE QUTE Ta TPOTOVTa Kat KSTEG/ydvTia/kpdvos/wroaoTiBec,

Ta 836146 eivar ané kéhudog 6 kaoutooUK (TPR),
ToAUBVUAOXAWPIBIO (PVC) oxford, oftkd dhag atBukeviou Bvukiou, vdthov koburwpa,
Uépaopia and noAunponUAEVLo (PP). AUTS To povrého Bev TEpLEXEL OUGLEG, yia Tig onoies efvat
WWOTEG f UTtéipXoLY UTIdVOLEG BTt UTTOPODV Va ENNPEGCOUY BUGHEVGS TNV UYLEWR T Uyeta
Tou xprioT.

ANOGHKEYZH KAl METADOPA

Deklaracja zgodnosci UE dostepna: www.ppe-dexter.com
Rozmiar: maks. obwdd pasa 100 cm
Model 836146 zostat zatwierdzony przez organ oceniajacy: RICOTEST(0498),
Via Tione,9,37010 Pastrengo (VR)
W nowym Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/425 w sprawie
$0I produkty te jako srodki ochrony ($01). Produkty te spetniaja
wymagania w/w Rozporzadzenia, poniewat sa zgodne ze zharmonizowana norma europejska
EN 14404:2004+A1:2010: Nakolanniki przemystowe
PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEISZA INSTRUKCIE
Produkty te (nakolanniki ochronne do pracy w pozycji kleczace; typu 1 = nakolanniki ochronne
niezalezne od innych elementéw odziezy | mocowane wokét nogi) zostaty zaprojektowane w
celu zminimalizowania ryzyka i zapewniaja ochrone podczas pracy w pozycji kleczacej; chronia
przed bezposrednimi urazami wskutek kontaktu z twardymi powierzchniami i matymi

oraz na Nalezy jednak zawsze
pamietac, ze zaden $OI nie jest w stanie zapewnic petnej ochrony i ze podczas wykonywania
czynnosci wiazacych sie z pewnym ryzykiem zawsze trzeba zachowat szczeg6Ing ostroznosc.
Ostrzezenie: Zaden nakolannik ochronny nie jest w stanie zagwarantowac, ze pracownicy nie
doznaja komplikacji medycznych w przypadku, gdy beda zmuszeni Kigczeé przez bardzo diugi
czas. Ochrona powinna polegaé na r6 roztozeniu sit i ieczeniu kolan przed
urazami spowodowanymi malymi twardymi przedmiotami lezacymi na ziemi.
JAK DOBRAC POZIOM OCHRONY
Poziom 0 Nakolanniki ochronne odpowiednie do uzywania na ptaskich powierzchniach podiég,
ktdre nie zapewniaja ochrony przed penetracja.
Poziom 1 Nakolanniki ochronne odpowiednie do uzywania na ptaskich lub ie ptaskich
powierzchniach podtg w ciezkich warunkach oraz zapewniajace ochrone przed penetracia
2sifa co najmniej (100+5) N=10kgs.
Poziom 2 Nakolanniki ochronne odpowiednie do uzywania na ptaskich lub nie ptaskich
powierzchniach podidg oraz zapewniajace ochrong przed penetracja z sita co najmniej
(250+10) N=25kgs.
SKUTECZNOSC | OGRANICZENIA STOSOWANIA
Model 836146 zostat przetestowany zgodnie z norma EN 14404:2004+A1:2010.
Uzyskano nastepujaca skutecznosc: typ 1, poziom 0,
DOBIERANIE ROZMIARU
Produkty te 3 przeznaczone do zatozenia na kolana i do przywiazania paskami u dotu w
wygodnej i stabilnej pozycji. Nalezy uwazac, aby nie blokowa¢ krazenia krwi. Produkty zatozone
badi zbyt luzno, badz zbyt ciasno ograniczaj swobode ruchow i nie zapewniaja optymalnej
ochrony na poziomie 0. Przed rozpoczeciem pracy nafezy zawsze przetestowat pofozenie

o sa w paski. Miekka strona nakolannika

powinna przylegac do kolana, a paski nalezy owinac wokot nogi i zapiaé na rzepy w taki sposob,
aby nakolannik byt ustawiony we wiasciwej pozycji.
UZYTKOWANIE

przerébki lub ni uzycie moga w ni
spos6b ograniczy¢ jego iki 836146 nie sa ne i nie
zapewniaja dodatkowej ochrony np. przed ogniem lub chemikaliami. Niewtasciwe uzycie
ochraniaczy drastycznie obniza skutecznosé produktu.
KOMPATYBILNOSC
Aby zoptymalizowaé poziom ochrony, w niektérych przypadkach dodatkowo moze byé
konieczne uzywanie odpowiedniego obuwia, rekawic, kasku i ochronnikéw stuchu.
MATERIAL
Ochraniacze 836146 sa wykonane z tworzywa TPR (skorupa), tkaniny PCV Oxford,
kopolimeru etylenu i octanu winylu (EVA) oraz tkaniny PP. Sprzaczka wykonana jest z nylonu.
Model ten nie zawiera zadnych substancji w iloéciach znanych lub podejrzewanych o negatywny
wplyw na higieng lub zdrowie uzytkownika.
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
Gdy nie s3 uzywane, produkty te nalezy przechowywac w miejscu o dobrej wentylacji,

Orav ev XpnauomoLEire aUTd T Mpoidvia £ ta oe évay kakd Xibpo proed Jmianami Y, poniewaz
Hakpud and akpaieg “""FV“ oG suvBrike € ovtog ‘5“0“ tot temperatury moga zmniejszy¢ skutecznos¢ dziatania ochraniacza. Na produkcie nigdy nie nalezy
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(BR) Joelheiras

Declaragéo UE de conformidade disponivel: www.ppe-dexter.com

Tamanho : circunferéncia maxima da cintura 100cm

836146 foi aprovado pelo Organismo Notificado: RICOTEST(0498), Via Tione,9,

37010 Pastrengo (VR) Estes produtos sao classificados como Equipamento de Protecéo
Pessoal (EPP) pela nova norma europeia de EPP (UE) 2016/425 e encontram-se em conformidade
em esta norma através do Padréo Europeu Harmonizado EN 14404:2004+A1:2010: Joelheiras
universais

LEIA COM ATENGAO ESTAS INSTRUGGES ANTES DE USAR ESTE PRODUTO.

Este produto (joelheiras para trabalhar de joelhos de tipo 1 = joelheiras independentes

de outras roupas e apertadas & volta das pernas) foi criado para minimizar o risco e fornecer
protegao para trabalhar de joelhos e evitar lesGes devido a superficies duras, pequenas pedras
e objetos semelhantes nas superficies. No entanto, lembre-se de que nenhum EPP pode
fornecer uma protegdo completa e devera ter sempre cuidado enquanto efetuar as atividades
com riscos.

Aviso: Nenhumas joelheiras podem garantir que os trabalhadores nao sofram complicagdes
méd icas se tiverem de andar de joelhos durante muito tempo. A protecio deverd distribuir
uniformemente as forcas e evitar pequenos objetos duros no chio que causem lesdes.
COMO SELECIONAR OS NIVEIS DE DESEMPENHO DA PROTECAO

Nivel 0 Joelheiras adequadas para serem usadas em superficies planas que o fornecam
protegdo contra a penetragao.

Nivel 1 Joelheiras adequadas para serem usadas em superficies planas e que ndo sejam planas
em condigBes severas, e que fornegam protegéo contra a penetragéo a uma forca de,

pelo menos, (100+5) N=10kgs.

Nivel 2 Joelheiras adequadas para serem usadas em superficies planas e que ndo sejam
planas, e que fornegam protegdo contra a penetrago a uma forga de, pelo menos, (250+10)
N=25kes.

DESEMPENHO E LIMITACOES DE UTILIZACAO

836146 foi testado de acordo com a EN 14404:2004+A1:2010 e obteve o seguinte
desempenho: Tipo 1 Nivel 0

COLOCAR E ADEQUAR O TAMANHO

Estes produtos foram criados para serem colocados nos joelhos e fixados pelo fundo com

as algas, numa posigdo confortavel e estavel. Nao impede a circulagio sanguinea. Produtos
muito folgados ou muito apertados restringem o movimento e ndo fornecem o nivel de
protegao 0 6timo. Teste sempre a posigdo das joelheiras antes de comegar o trabalho.

Estas protegdes tém alcas ajustaveis. Certifique-se de que o lado suave fica virado para o

seu joelho e que as algas envolvem a perna com o gancho e o arco na alga alinhados para
segurar as algas na posicdo correta.

UTILIZAGAO

Qualquer contaminagio, alteragao do protetor ou mé utilizagéo reduz de forma perigosa o
desempenho do protetor. As joelheiras 836146 ndo so resistentes a dgua e néo

fornecem protegao adicional contra fogo ou quimicos. Uma utilizagéo inadequada da protecéio
reduziré perigosamente o desempenho do produto.

COMPATIBILIDADE

Para otimizar a protegdo, nalguns casos, pode ser necessario usar estes produtos: Botas
adequadas, luvas, capacete, protegso auditiva.

MATERIAL

836146 tem uma estrutura TPR, PVC oxford, etileno acetato de vinilo, fivela de

nylon, tecido PP. Este modelo ndo contém quaisquer substancias a niveis conhecidos, ou que
suspeitemos que afetem adversamente a higiene ou satde do utilizador.

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Quando no forem usados, guarde estes produtos numa érea bem ventilada afastada de
temperaturas extremas e alterages nas condigdes ambientais, pois a temperatura pode
reduzir o desempenho do protetor. Nunca coloque artigos pesados em cima. Se possivel,
evite dobrar excessivamente e guarde pendurado na vertical. Se o produto estiver molhado,
deixe secar por completo antes de o guardar.

REPARACAO

Se o produto ficar danificado NAO fornece um nivel de protego 6timo. Assim, deveré ser
substituido imediatamente. Nunca use o produto danificado.

LIMPEZA

As joelheiras 836146 deverdo ser limpas com um pano. Nao as seque perto de

uma fonte de calor.

TEMPO DE VIDA

0 potencial tempo de vida das joelheiras é de 2 anos a partir da data de fabrico, se usadas em
condigBes normais. (batch MM/AAAA)

ATENGAO: Em casos extremos, o tempo de vida do produto pode diminuir para uma tnica
utilizagiio, devido a exposicéo de quimicos, temperaturas extremas, extremidades afiadas, etc.

izkich przedmiotéw. W miare mozliwosci nalezy unikac zbyt czestego skfadania,
najlepiej jest przechowywat je zawieszone w pozycji pionowey. Jesli produkty zamocza sie i sa
mokre, przed schowaniem nalezy pozwolic im catkowicie wyschnac.

NAPRAWA

Jeteli produkt ulegnie uszkodzeniu, NIE zapewnia optymalnego poziomy ochrony i dlatego
nalezy go natychmiast wymienic. Nigdy nie nalezy uzywat uszkodzonego produktu.
CZYSZCZENIE

Nakolanniki 836146 vnalezy przeciera¢ do czysta - nie wolno ich suszyé w poblizu

irédet wysokich temperatur.

TRWALOSC
w

warunkach czas uzywania
21at od daty produkcji czesci wykonanych  tkaniny. (batch MM/AAAA)
UWAGA: W sytuacjach ekstremalnych, czas uzywania produktu moze sig zmniejszy¢ do
pojedynczego uzycia, moze to wynikaé np z kontaktu z chemikaliami, skrajnymi temperaturami,
ostrymi krawedziami itp.

wynosi do

IMnopTep (BupoBHwK): TOB "Mepya MepneH YkpaiHa®, 04201 Ykpaira, M.Kuis, Byn
MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. [lake NANPVEMCTBO NPUIMaE NPeTeHsil Bif,
CRIOXBAYIB LLIOAO TOBAPY, @ TAKOX NPOBOANTE FOr0 PEMOHT, TeXHIYHE |
rapaHTiiiHe 06CnyroByBaHHs

Burpo6HuK: TOB "Aneo Cepsices CA", syn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLUeH,
DpaHuis

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin
Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa Tel: +2710 493 8000 Email: contacteleroymerlin.coza

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a
64, Vila Cordeiro, So Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento
Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regioes 0800-0205376

IMNOpTEp/MPOAABELYOPraHU3aLIAS, YIONHOMOUEHHAS MPUHIMATS NPETEH3UM
no kauecTsy Toapa 8 P®: 000 «/IEPYA MEP/IEH BOCTOK», 141031, Poccus,
Mockosckas 061, . MbiTyLL, OCTaLLIKOBCKOE LLiocce, A1

VIMNOPTTayLLbI / CaTyLLbi / Ka3aKCTak Pecry6nuKachiHaa eHiM canachi
60ibIHLLA Hapa3LINGIKTAPAL KAGKINAANTHIH YitbiM; /lepya Mepnier KasakcTarn
JKLLIC. 050000, Ka3aKCTaH Pecry6nuKach, AMMaTbl K, KOHaes keLueci, 77 yi,
«PARK VIEW» BO, 6-Ka6aT, 07-keHce.imnopTep / MNpofasel} / OpraHusayus,
NPUHMMAIOLLAA MPETEH3UM N0 Ka4ecTBY MPOAYKLIAM B PecryBnuike KasaxcTan
TOO «lepya Mepnen KasaxcTak. 050000, Pecry6nvika KasaxcTaw, r. AnmaTsi, y.
KyHaesa, 1. 77, bL| «PARK VIEW», 6 3Tax, oduc N° 07.

FR- ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot -
CS00001 - 59790 RONCHIN - France.

UA- TOB «/lepya MeprieH YkpaiHan, Byn.
Tonapra 17, . Kutis, 04201, Ykpaitia
MpoV3BOANTENs/BHAIPYLLI

HIHG0 KaicuHb MpoTaKTve MpogakTe Ko, Mg
N°2, BaiiraH Poyf, MHAACTPMan Napk, CaHbUMLLIM
TayH, 0150, hKaU3ar, 315412, Kutam/Kemalt

Made in China \ Caienaro & Ktae \ KuiTaina xacansar \
BYroToBNEHO & KuTai \ Origem : China

Batch N°/[lata npoussopcTea /
OHAIpINreH KyHi : MM/YYYY
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